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|p.20] La paschiun e mort da Cristo.
Riflétta pechadur, —
Per paia d’ Inifiern painas
[p.21] Dét Cristo Salvadur
I1 Sang da sas avainas.

5  Per tai debel mortal,
Per t’condiier nel bun pbrt,
Nel regn tschélestial;

Hal sufért la diira mort

Adam veva peccha,
10 All’ uman trétal la mort,
Jesu tras piir’ bunth
Per t’spendrar dét il seis corp.

In Ghetsemane jét
11 Segner buntadaivel;
15 O Bap d’elern affét,
Quant ést tii buntadaivel!

Seis mans vérs tschél standii,
Seis sguard clér, ma dolaint.
11 chaltsch retiral ti,
20 Schétal, Bap omniposaint,

Sch’ésser cha que po,
Ma tia viglia d’ vainta.
Scha or’ eu’l baiver sto,

Las painas nom stramainta.
Romanische Froschungen XXIV. 1. 11
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Judas il traditur
A Jesus s’ preschaintét
Schond: eu t’saliid Segnur!
(I’infam) el lura il biitschét.

Jesus il respondét:
Tradisast il teis Deis
(L’ ingrat malign ém schlét)

Cun iin biitsch, als maligns teis,

Qua ils Jidéus pervérs
Cun suas e chadainas
As avanzétan blers.
E Petrus — o qual painas!

Seis Deis vér’al liar;
Subit la spad’ or’ tretal
Cristo pel liberar.

Ad tin lanzier tagletal

L’uregla, al sfatscha.
Jesus pront il guarital
L’ uregla, al suda.
A Petrus lur’ dutsch schetal:

Matt’ aint la spad’ o char,
Sch’ eu liberar im vulés,
L’ uman stovés tremblar,
La forza non im manchés.

Subit quel pével tot
A Cristo chadainetan,
E dal 6t sazerdét
Da Hannas, il mainetan.

Da Pilato allur’ els
La duman I’ hanna maina,
E a qua I'hanna quels
Per rebel il acchiish;

Ma Ponzio non chatét,
Finii il examinar,
Cuolpa ingiina, e schét:
D’ Erodas il stais mainar,
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Oz és Erodas qud,
Esal, sco schais reo,
Erodas chastiera.
Cristo és in galileo,

Il rai 1’ examinét
E’l metet in liberta,
Essend’ el non chatét
Mutiv dad il tgnair lid.

D’ alv Cristus vesti fo,
Per segn dad innocenzia,
E ritramis injo,

Cha Ponzio sentenzia,

Pilatus vuleva
A Jesus il liberar,
El schét: a qual deva
D’els dus, la liberta dar?

11 povel szelerat
Cunvgnii culs sazerddts
V’1ét I'6m del grond misfat,
Esclamdnd sco rabels tbts:

Libera Barnabba!
Crucificha Cristi!
Ponzio seis mans lava
Il surdét al suplizi.

Oh orrur! oh infams!
Orb pivel surmani.
Guai al giiidisch, cha tans
Degns dad @sser chastia

Ils métt’ in liberta
E I’ inocensia, per quels
Spregiiirs d’ umanita,
Tls lascha sufrir per els.

Quets Jtideus del Tartar
A Cristus 1’hana main
Per il cruzifichar
Ora sii in Golghotha.
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Un mérder siin la crusch
S’ pentit del seis misfat
E schét: Cristo spendradur
Lascham del tschél avair part.

Jesus il cunfortét
Culs pléds dutschs e muraivels;
Tii sarast Otz, el schét,
Prol Bap tot buntadaivel.

I1 morder f6 salva
Dal Segner charitaivel.
O Bap da piir' bunta
Quant ést 6t amuraivel!

Quel chi ha chamina
Siin la strada dell’ erur,
Siin quella del pucha,
Chi perquor’ il malfatur.

Sch’el sco Deis ha ordina,
As v0lva ed ag painta,
Schi gnaral or’ sdrappa
Dall’ infernala dainta,

Per il p'chader giidar,
Pel debel uman pervérs,
Per del infiern salvar
Hal la crusch sufért per blérs.

Oraziun per tots temps.

La térr’ e tot il univérs

Deis és raimplii da ta bunta,

Tia curum’és pietd,

Vérs ils debels umans pervérs.

5 Deis nds refiig, nds protettur
Il meis urar 6dal Segnur,
Bap da misericordia.

Per surbundanza, éu non t’'rov’

Blér’ richézzas temporalas,
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10 Bap da grazia bé dam tallas,
Las bsognusas, ch’avair stov.
Sul at rov per san giiidizi,
Cha nun crod’in malefizi,
Cha t’cogndscha tai e mai.

15 Eu non t’rov onur e gloria,
Ch’ aman tant ’umanita,
T’rov per iin viver inmacla;
Stam tii pro, dam tall’vittoria.
Mi’ 6tt’onur sia meis dovair,

20 Ma gloria avant tai cumparair
Cun cor devot muraivel.

[p.32] Bap divin, neir t'vigl’rovar
Per lunga temporalita.
Curascha nel bsogn, iimiltd
25 Nel bain star voglast am dar.
In teis sonchs mans ma vita sta,
E cur’ am fast clomar da qua,
Retschaivam in ta gloria.

[p.33] La Vipra e la Sanguétta.
Un tosgainta vipra schét
Un di ad iina tschtiischasang:
N6 eschen ambas dus inséts,
Suvent mordainsa al uman;

5 Ma 8&u osserv, cha I’ 6m as fida
Da tia bécca e del teis mors,
Ed alincunter el as disfida,
E trembla da mai, sco dalla mbort.

[p-34] L’ effét dels mors &s diferent;
10 Sch’ el tguarda stdrt e miitscha da tai
E da mai s’ fidal, ed im ha jent;
El bha iin bun mutiv perquai.

Sabbiast,. sch’ éu mdrd iin ammala,
Schi il risana da bun ami!
15 Ma tii — sch’ 16s san sco la sanda,
Tais mors és mort, — el és finl
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Osserv’ il paragun lettur:
Un iovilgius 6m fos malign
Po grond don far cun sa zensur,
E bain po far I’ 4m scdrt benign.

La Rana e la Jallina.

Spér’ tina réssa iina iallina
Jeva plan plan cbccaddvond,
La rana maliziusa fina

Schét: ché vast qua cdecordnd?

Eu non craieva cha tii fossast
Un’ usché tant sischurainta,
Che hast danévs, ch’at demossast
D’ aria fich pavunegainta?

nDandvs ingiinas, 8u hai ova.*
Hast fat bé iin 6v? iin sulét?
Signura schi! non t’ displaschera?
T4 t’ meraviglast del pacét?

Eu nom stupisch del teis itivlar
Dal sghurghular la nét e 'l dj,
Imparzial vogl’ iiidichar:

Il teis quaccar és d’ iin sturdl.

Sch’ eu publichesch e fitsch savair
Meis pac aggi, — quel és niitzgiaivel,
Ma teis sbragir, — tii post taschair,
Quel és dal tot inserviziaivel,

L’Oco e la Sérp.
Un di tin Oco as gloriét:
»Quala béscha ha dal tschél tans bains
Sco éu retschvii? &u sun sulét
Cha percuoresch trais elemaints.

Eu demur nell’ aua, nell’ aria
E siin la térra. Cura sun stangel
Da chaminar, schi am slargia
Las alas, — eu non cognosch mangel.
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[p-43]

[p-44]

Eu svol; e schi’m fa plaschair
10 D’ ir nell’ aua, schi saia nodar.“

Una sérp non podét taschair
Udind 1’ Oco tant as gloriar,

11

Ella il schét: ,Brav! non far

superbius, giacha non sast,

15 Né sco la quaglia chaminar,

Né sco 1 aglia svolar, neir non hast.

N¢é la grazia, né la sveltézza

Del delfin nel art da nodar.“
Lettur, non la blérezza,

20 Ma la perfeziun sto iin prétschar.
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Il Cundiittur e I’ Uors.
Un iuven, scha craiais,
Per viaggiar pajais

Dals patérns munts i6 gnit,

Viglius d’ as far profit.
Per cumpdgn el piglét:
L’ uors e romus palet.

E cun allegra fatscha
La flétta e la flascha,
Un saichét siin la rain,
E panéts quasi plain,

E nel cor bler curascha,
Eran si’ equipascha.

Furtiin’ il f6 amia
Alla pitschna fadia.
El fov’ all’ uors girar,
Ballar e tombolar.
La viéda buors’ éu s’ dj,
In pacs dits f6 rimplj.
El strada fond iin di
Vérs uras da mézdi
D’ iraint f61 surmana
Nel pra 6t inerba,
Per quiét digerir
E 1om, fraisch la dormir,
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25  La chadaina al bratsch
&’ faschétal e fét latsch,
Cha’l wors non {Ztscha guérra.
La flstna, lur’ per térra
Metéttal, e 'l bastun,

30 E sco iin chastdrun.

Stin I’ 8rba as stendét
B férm aint s’ drumanzét.
L’ uvors voglia pli dad ir
Veval, ché da dormir;
35 E plan plan as retrét,
Ma ’1 patrun non s’ daisdét.
(sdruvaglét)

Non chatont resistenza
L’ uors fét sa reverenza,
Ed al pli grond galop
40 Cuoreval vérs il god
Sdraschinond il patrun
A moért. O ché birbun!

[p.45] T’ chiira dals 6ms pervérs,
Cha tals as chata blers,
45 Cha per propia profit
Rovinan iin subit.
Ora ed in ta cha
Survaglia, ¢ tot va.

[p.52] Chant per cura vain elet iaraschun.

Tii Deis est I’ 6ttissem sovran, il possent,
Rai est dals rais in gloria, forz’ e clement,
E rich da merzedi. Ils morts ed ils vivs
Al teis tribunal gnir ston nel Paradis.

5  Nos Jiidischs qui sun da tai ordini,
In favur tia iin itist cor ad els da,
11 bain ch’els protegian e’l mal far punir,
Cha possa assaimper iiistizia flurir,
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1" exaimpel il cor del rai Ezecchia,
Ch’ els a tai rovan sco il rai Josia,
E sco iin David sabbi, iiist e prudaint
Saimper itidichan sco disch teis tschantamaint.

Fals tii zelants, o possaint Redentur!
Nels cors virtiids plantals, tii est il autur;
Ch’ els possan assaimper ifistiz’ a tot far,
Als iiists proteger, e 'ls infams chastiar.

La libertd nossa mantegnla a Deis!
Inspiert’ a tots povels per ils cuménds teis,
L’ intera Svizrera proteggela tii,

E sénch’ uniun da assaimper da plii.

Chant alla Patria.

Guard’ alla drétt’, alla snestr’ e nel inter rondd
Paiais per cumgualar chatar del sgiiir non s’ po.
O na! o na! a tai chara patria
Da paragun non daia invarda.

Ne la Frantscha, ne la Spbgna, nc il Portogal,
Ne 1’ Austria, ne la Germagnia at sun egual;
Sull’ e sullétta est tii, o Svizzerd!

Tai sumglibnta non s’ chatta, o Patria!

Ingié es iin paiais, cha sco tii es liberd?
Qual as po gloriar da sia liberta?
O cguaglanza, o libra Patria,
Seconda non as chatta, nd, o na!

Qual palais ha gnii iin Tell, Funtana ¢ Chaldar?
E chientinera Oters bravs dals cungualar?
Qual povel il giuf della tjrania
S’ ha scalozd, rot e biittavia?

Tii est sulétta eroica, bella Patria.
O libertd, proprietd da Svizzerd!
T’ consola naziun da Diou elétta
Da ta Patria dad el protétta.
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[p.80] Per chantar iénd allas Vacanzas.
Viva quest bel di!
Allegers as sta,
La scol’ ha fini,
Allas ferias s va.

[p-81] 5 St Engiadinais!
I1 temp és riva
Dad ir al paiais;
Plaschairs spéttan la.

Sii iains dals paraints,
10 Els braman nés buns,
Turnisters siin rains,
Allgrez’ és sur munts.

Cumpdgns consculers,
Patriéts amis,
15 Divertimaints blers,
La vainsa 1" Elis.

Al fraisch la duman
Un po bain stiidgiar,
Lura iains plan plan,
20 Iains a passeggiar.

I1 davo mezdi

S’ va a cunversar,
E finl il di
A leger ballar.

25 O dutsch il plaschair
Giodair liberta!
St! iains a giddair
Las ferias a cha (Chasa),

[p-92] 11 Taglialegna.

Un fich rémus ruver taiglev’ iin villan,
Cun staint’ e siiuors gudagneval sais pan;
Suspiirs cumpagnevan ils taigls della sciiir,
11 viver dels povers asch esal e diir,
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5 1l villanét scheva: perche non sun rich?
Ti crudel destin tiim turmaintast fich, fich.
Un iuven, oh bél! cun sguard d’ angelét
Amablamaing prol villan s’ approsmét ;

Chavés sco I’ 6r veval, vesti alv brillaint,
10 Cun vusch suonora schét el il seguaint:
Diou t’ giida! turmainta taglialegnét
Ta vogl’ addemplirla m’es fich grond dalét.

Dim che tii plii bramast, t' vogl felicitar
T post giaviischar, tot vigl t' accordar.
15 11 pover villan da prinzip’ as stramit,
Spért & féttal curasch’ e pro I’ angel el it,
Ba veglia chapiitscha i6 d’ ché la piglét,
Ed ils seguaints pléds al iuvnét el il schét:

Amabel bel iuven, tii angel i6 d’ tschél!
20 Teis pléds amuraivels dutschs sun pli cdo mél
Scha vairamaing am vost felicitar,
Schi fa que ch’&u tbc, ch’in Or vegn’as miidar.
Il iuven tschelest a quest rd s’ riaintét;
Cun bichétin d’ 6r al villan il técchét.

[p 98]25  Jent véssa, cha véssast megler giaviischa,
Addempli gnard, que ch’ ast pronunzia.
Tals pléds usche schond, il iuvn@t subit
Vérs tschel as 6zét, e dal mond el s’ partit.
L’ Arabia non ha dels profiims usche fins,
80 Sco quels chi laschét il ivnét dels divins.

Diou grazia! esclamét il pover villan:
Va sciiir! plit non t’ bségna per gudagnar pan. —
Subit déttal prova per a s’ atschertar;
Un rom da quel ruver iétal al tocear.
35 Tocea ch’ el 1’ havét, schi il rém as storschét,
1l grev pais dell” 6r il tréti6 e’l rumpét.

Las glandas, (friitta) las foglas, mansinas e rom
Tét era piir 6r rifletai che mammon (ricchezza)
Allgrezias, o Segner! sun rich, vegn a chi,
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Lavura chi vol, eu dabségn plii non ha;
Bun rost d’ ur’ invia e fins biscotting —
Pli aua non baiv, baiv vins ils plii fins,

Bé iina sull’ vot’ amé mangia pan nair,
E baiv da quest’ aua per stiitzer la said.
Siil tschisp spér’ il ruver a setzer s’ matettal,
La criétta d’ térra cull’ aua piglettal.

Quant crev’ e gliischainta, oh magnific bella!
Ma !’ aua in 6r miidad’ esla ella.

Oh guai! gnanc’ iin g6t della cria culeva.
11 pan il pigletal e 'l mangiar el vuleva,
Ma eir quel in Or as veva miida;

Cun I’ 6r, fom e said eral tot scuforta.
Angoscha! miseria! che n’ haia da far?
L’ 6r nom baivrainta e nom po sadolar.

Oh Segner! éu nar, che n’ hai giaviischa!
L’ ingordia per or ecc’ il resulta!
Oh, schain véz’ 6r avés au’ e pan,
Che disgrazia, sun il plii miser uman.
Que ch’ eu stimeva sco I’ unic cufért
As vairifichescha, ch’ es ma crudell’ mért.

D’ angosch’ e lamaints il villan as sdaischdet,
Un somi que era. — Allgrézia! dalét!
Invece del or n’ hai meis pan giornalier;
Diou grazia! sparl és I’ orrent piser.
Cun cor lev, cuntaint vegn’ a lavurar,
Invece stair star 1’ r al perchiirar.

Qual s6mi bainissem instrui m’ ha,
Cha Deis non accorda iin nar giaviischa.
Fich blérs giaviischéssan tant’ 6r co sablun,
E mai cuntains féssan; che uman birbun!
Blers giaviischésan per lur fos iiidizi
Que ch’érm’ e corp main’ al precepizi.
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[p. 94|

[p. 95]
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La Juvnétta e la Moért.

Vé cun mai, o Juvnetta!
Eu sun 1’ angel io dal tschél;
Vé cun mai: il tschét at spétta
Tii est nada per il tschel.

Ti nel numer est da quellas
Ch’ aman Deis. Vé cun mai,
Spért iains pro las iuvantschellas,
I1 bun Diou at vol pro sai.

Alas alvas inmacchadas

Da Cherubin at vestirast,

E cun rosas in tschel nadas
Teis chavels ils cranzerast.

Lasii vast a passeggar
In fraisch” 6mbra, siin las fluors,
Angels bels e dutsch chantar
Esa 14, e mai doluors.

Las fluors bellas udurusas
Grond plaschair t’ faran a tai;
Nel tschel sun dutschas demuras,
Siila splend’ oter sulai.

La 1’ eterna priimavaira
Ri’ amabel all’ uman,
La il di non ha mai saira,
Sainza térm és la duman.

Vé partins spért dalla térra,
Ella spina il cor teis,
Jains ingié non és mai guérra,
Vé nel bratsch del benign Deis.

Ah! t’ seguir ient at vuléssa,
Angel, messager fidel,
Ma I’ angoscha, cha’ls meis déssa
Partind @’ els .... féssa crudel.
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Stin quel bratsch, chi m’ ha nudrida
Tanta crusch — ah per amur
Non metter, oh! ella crida,

Ella mora da dolur.

Non morira, tit non la laschast,
Vérs il tschel piglond il svol;
A nova vita tii rinaschast,
Vé cun mai Diou usche vol.

Nels dutschs sémis all’ aurora
Gnarasti6 la visitar;
Cun che cor ta mamm’ allura
T’ vezz'? — in angel inmortal.

Tai pro ella t’ édl’a gnir
Tia buna chara mamma.
I1 ferl cor per il guarir
Est tiil balsam, ést la manna.

11 lung svol sainza tremblar
Cun tai vegn, angel divin
Guidam pro Deis pel gloriar
Eternamaing, prol trun divin.

Schi iuvnétta! spért m’ abbratscha,
Sch’ eu férmt’ strentsch, non suspiirar
T’ fid’ a mai, férm m’ abbratscha,
Lung €'l travérs, cha vains da far,

Schi’t disturbes quel infin}
Mar d’ aria viv' saraina,
Schi vo6lv’il 6gl intemidi
Vérs tschel, bdd sii rivaina.

Ecco ils dus viaggiadurs
Branclats sii svolan pro’ls beats,
Il mond laschan e las dolurs
Nel paradis van pro ’ls amats.

La buna mamma, cha sét vusch
Ureva per sia diletta,
Udit allur’ iin susptir dutsch
E prontainaing prol 1ét spert jettla.
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O dutsch, fichdutsch es seis durmir
70 Dal paradis parl’ as somgiar,
L’ angelice’ bécca par’ am dir,
Cha cun Deis si’l’ a cunversar.

[p. 97] Stin I alva fatscha vogl” iin biitsch,
Meis cor batta per 1" abbiitschar.

75 Sch’eu la sdruvuoil — ah! iin lev

biitsch’

Un secénd — anch’ @in la stova dar,

Ma a quels biitschs indrumanza
Restét il corp ndbel e bel;
I’ 6rma in bratsch cun il bed
80 Vérs tschel svoleva sii cun el.

[p.125] Alv e Cotschen,

Osservai la fascha bella
Ch’ im orna la snestra ella.
Inocenz’ alv, cotschen amur,
Oh ils pretschats dus bels culurs!
Ami ils hai e ’ls amerd

(2

Sainz’ interlasch assaimperma.

Il pli magnific chi po dar,
Ed il pli bel ch’iin po pensar
Cun alv e cotschen sun dipints,
10 Vo m’ inclegiais chars Engiadins.
Ama ils hai ete,

Scha passeggiond 8 va pels giardins
S’ vez’ a flurir dus bels fluorins:
La r6sa cul fin bun udur,
15 La lilia alv’ simbol d’ amur,
Ama ils hai etc:

Cura vegn da ma soordtta
Mi’ allgrezia es perfétta,
Sco lilia alv es sia pel,
20 Sco rosa es seis culur bel.



[p.129]

(p. 130]
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Sch’la patrid im bstgnera,
Pront sa bandér’ eu seguird,
Quella cotschn’ esla scol purpur
Cun in méz 1’ alva crusch d’ onur.

25 Ama ils hai e ’ls amera.
Sainz’ interlasch assaimperma.

Sonet.
Sent, bel Cumiin! tii m’ hast dat la chiina,
Tii nom darast (sco para) la féssa,
Essendo il destin da tai addiina
Im separa, ma appartegn a ta scOssa.

5  Né munts, ne vals ans pon separar
Per tant addalonsch, cha’m recchatta da tai
Meis spiert dacuntin a sai t'po attrar,
La distanza non t’ separa da mai.

Retschaiva quest per tin tribut d’el;
10 Eu t’ dedichéseh, o bel Sent! sco vaschin
Cordial, quest prodiit in ladin.

Sco sun, at resta a saimper fidel.
Quailch’ iin da cor perqué grat im sard,
E’t dutsch friit del poster im premieri.
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